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Medalidad:

Premio Latincamericano de [nvestigacisn,
Especialidad Prensa.

Especialidad Radio.

Especialidad TV.

Especialidad Cine-Video.

Espevialidad Fotografia.

Especialidad Comic.

Especialidad Expeniencias.

Breve resumen del contenido del abajo: o coovceie e

SOLICITA: Ser admitido/a coma participante en los premios
u!nfanma-ﬁ‘)g en la modalidad antes expresada, a cuve efecto acompafio
cuanto se exige en las bases de 1a convoemora, aceprando €sta en su
totatidad.

s de 1939,

{Firma)

Documentos que se acompanian:

D Fotografia DNI o pasaporte de los participanies y/o represens

{antes

E:‘ Nombramiento autorizado de representantes de la Institucién
Q colectivo.
Dacumentos grificos (especificar).

Documentos audiovisuales (especificar),

ILMO. SR. DIRECTOR GENERAL DE PROTECCION JURIDICA
DEL MENOR.

CORRECCION de errores de la Resolucicn de ¢ de maye
de 1989, det Instituto de la Mujer, por Ia que se conceden
subvenciones desti a la realizacion de provectos
refacionados con los programas del Instituto.
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Advertidos errores en tex1o del anexo de la Resolugion de 9 de mavo
de 1989, por la que se conceden subvenciones destinadas a la realizacién
de proyectos relacionados con los programas del Instituto de a Mujer,
publicada en el «Boletin Oficial del Estador nimero 150. de 24 de junio
de 1989, pdginas 19669 a 19673, s¢ transcriben a continuacion las
cportunas rectificaciones:

En Iz primera linea de la pdgina 19670, apartado a) del anexs. bajo
¢l epigrafe Actividad, donde dice: «Charlas divuigacien Oficina asesora-
miento», debe decir: «Charlas divuigacién. Oficina asesoramienton,

Exn la segunda linea de lz misma pigina, apartado a) del anexo, bajo
el epigrafe Actividad, dende dice: «Fomento estudio carreeras técmcas
mujeres», debe decir «Fomente estudio carreras técnicas mujercs».

Ea ia linea 20 de la misma pdgina, apartado a) del anexo, bajo el
epigrafe Actividad, Denominacién de la actividad salicitante, donde
dice: «Asociacién Secretariada General Gitano {Madrid, debe decir
whspciacign Secretariade Generzl Gitano (Madnd.

En ia linea 21 de la misma pdgina, apartado a) del anexo, bajo el
epigrafe Actividad, donde dice: «Promocidn nuevas Asociaciones,
estudios ¢ investigacion sobre malos tratos. Jornadass, debe decir
«Promocion nuevas Asociaciones, estudios ¢ investigacién sobre malos
tratos. Jomadas Europeas», )

En la linea 32 de la misma pagina, apartado a} det anexo, bajo ¢l
epigrafe Actividad, donde dice: «Edicidn seminanio “La Muyjer v el
Trabajo™. Seguimiento promocidn debates y personals, debe decir
«Edicion Seminaric “La Mujer v el Trabajo”. Seguimiento P.LOM,
Debates y personal».

En la Ynea 39 de la misma pagina, apartado a} del anexe, bajo el
epigrafe Actividad, donde dice: «Apoyo encuentros mujercs empresa-
nasy, debe decit: «Apoye encuentiro mujeres SMpresariass.

En la linea 43 de la misma pdgina, apartado a} dc! ancxo, bajo cl
epigrafe Actividad, donde dice: «Boletin. Asesoria juridica. CE Lobby
Mujeres. Organizacion Secretaniade Furopeo», debe decir: «Boletin,
Asesoria junidica CE. Lobby Mujeres. Organizacion Secretariado Euro-
peon,

En la linea 3 de la misma pagina. apartado b) del anexo. bajo el
epigrafe Dengminacion de la Enngﬁd solicitante, donde dice: wAmparo
Pravia Rivelles (Colective de Agriculioras) Asaga (Jerez de iz From-
teraks, debe decir eAmparo Praviz Rivelles {Colective de Agricultoras
ASAGA}Y (Jerez de la Fronteraks.

En lz linea 11 de la misma pdgina, aparado b} del anexo. bajo el
cpigrafe Denominacién de la Entidad selicitante. donde dice: «Francisco
Sanz Garcia {Centro Penitenciario de Mailagajs. debe decirz «Francisco
Sanz Garcia (Centro Penitenciario de Milaga Preventivols.

En la linea 37 d¢ la pigina 19671, apartado b} del anexo. bajo el
epigrafe Actividad, donde dice: «Formacién Para Cooperativa de
Mujeresy, debe decir; «Formacion para Cooperativa de Mujeress,

n la lines 62 de la misma pdgina, apartado b) del anexo, bajo el
epigrafe Actividad, donde dice; «Taller leciura. Coordinacion Asocia-
cion de Mujeresw, debe decir: «Taller lectura. Coordinacion Asociacio-
nes de Mujeress.

En la lines 4 de la pagina 19672, apartado b} del anexo, bajo el
epigrafe Actividad, donde dice: «Apoyo Casa de Acogida. Jornadas
P.LOM. Biblioteca de Mujeres», debe decir: «Apoye Casa de Accgida.
Jorpadas P.L.O.M. Biblioteca para Mujeress,

En la linea 18 de la misma pagina, apartado b) del anexo, bajo el
epigrafe Actividad. donde dice: «Coordinacion y reciclaje trabajadoras
casa de acogidaw, debe decin «Coordinacion y reciclaje trabagadoras
casas de acogidas.

En la linga 20 de la misma pf}ina, apartado b) del anexo, bajo ¢l
epigrafe Actividad, donde dice: «Jornadas. Edicién Estudios. Edicidn
Estudios. Edicion materialess, debe decir: wJornadas, Edicién Estudios.
Ediczop mateniales».

En la linea 31 de ia misma pédgina, apartado b) del anexo, bajo el

igrafe Denominacién de la Entidad solicitante, donde dice: «Mania

ilar Mascaray Olivera {Colectivo Escolar no Sexista de Barcelona)
(Hospitalet de Llobregat)e, debe decir: «Maria Pitar Mascaray Olivera
{Col. lectiy Escola no Sexista de Barcelona) (Hospitalet de Licbrepatis.

En fa linea 33 dc la misma pagina. apartado b) del anexo. bajo el
epigrafe Denominacidn de !a Entidad solicitante, donde dice: «Ana
Arjona Torres {Colectivo de Mujeres) (Bonavistaj», debe decir: «Ana
Anona Torres (Colective de Mujeres de Bonavistap.,

En la linga 37 de 1a misma pdgina, apantado b) del anexo. bajo el
epigrafe Actividad, donde dice: «Holetin video - forum y charlas para
mujeres», debe decin «Boletin, video - fdrum v charlas para mujeres».

En la primera linea de la pagina 19673, apattads b) del anexo, bajo
el epigrafe Actividad, donde dice: «Actividades coordinacion, Semina-
ri0s sobe [a CEE v Ias mujeres, Campafiz mujeres y empleon, debe decie
wActividades coordinacidn. Seminarios sobre la CEE v las mujeres.
Campafia myjeres v empleon.

En & linea 25 de la misma pdgina, apartado b} del anexa, bajc el
epigrafe Denominacidn de la Entidad solicitante, donde dice: «Departa-
mento interdisciplinar de Estudios de 1a Mujer. Ipes (Pamplonal», debe
decir. wDepartamento Interdisciplinar de Estudios de la Mujer. IPES
(Pamplonays,

En la linea 29 dc la misma pagina, apartado b} del anexo, bajo el
epigrafe Denominacion de la Entidad solicitante, donde dice: «Semina-
110 de Estudios ‘de la Mujer. Universidad del Pais Vasco {8an Sebas-
tidnyes, debe decin «Ampare Oiarzdbal Arzelus (Seminario de Estudios
de la Mujer Universidad del Pais Vasco) {San Sebastianje.

COMUNIDAD AUTONOMA
DEL PAIS VASCO

RESOQLUCION de 27 de junio de 1989, de fa Direcoron de
Administracion Industrial, por la gue se da publicidad a la
refacion de registros de tipe de aparatos a presidn gue
se cua.

17691

Visto el Decreto 273/1986, de 25 de ouviemnbre, sobre Calidad ¥
Segundad Industnal:

Resuitando que en virtud de dicho Decreto la Direccion de Adminis-
traci¢n Industnal procedio al remsiro de upo de varos aparatos segun
el Reglamento de Aparatos a Presion v disposiciones de desarrollo;

Considerando conveniente dar publicidad a dicha relacion de repis-
tros de tipo,

Esta Direccion de Administracion Industnal ha resuelto proceder a
la publicacidn de la relacién de registros de tipo de aparatos a presion
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que figaran en el anexo, lo gue se hace publico para general conoci-
miento,

En Vitoria-Gasteiz, 27 de junio de 1989.-El Director de Administra-
ci6n Indusinial. Juan Gallo Gonzilez.

ANEXO

Aparato: Depdsito de recogida de condensados, Fabricante:
«Brunnschweiler Espafiola, Soviedad Anoniman. Niimero RI: 43/11947.
Contrasena de inscripcion: FBD-9011. Fecha: 7 de junio de 1989,

Aparato: Imercambiador de calor a placas, modelo «Sigmacabs.
Fabricanie: «Sedical, Sociedad Limitada». Niimero RL 48/15619. Con-
trasefna de inscripcign: FAY-9012. Fecha: 7 de junio de 1988

Aparato: Intercambiador de calor a placas. Fabricante: «Tiffel Electro
Seolars, MNimere RI: 01/5397. Contrasea de mscripion: FAY-%013.
Fecha: 21 de junio de [989.

Aparato; Depdsilo para aire comprimido (25 M3/H). Fabricante:
«Consirucciones Electromecanicas Ara, Sociedad Andnima». Numero
é{l 1?388;91813 Contrasefia de inscripeion: FBG-%014. Fecha: 21 de junic

e

Aparato: Depodsiie para aire compnmldo (45 M3/H). Fabricante:
«Construcciones Electromecanicas Ara, Sociedad Andnimars. Nimero
gl 488,?91813 Contrasena de inscripeion: FBG-9045. Fecha: 21 de jumo

e 1589,

Aparato: lniercambiador de calor a placas. Fabneanie: «(Cabil,
Comercial Bilbaina de Calefaccion». Niumere R1: 48/16936. Contrascha
de inscripeiom FAY-9016. Fecha: 21.de junmic de 1989, .

Aparate: Vélvula para botellas de derivados de clorofidor. Fabn-
canie: «Talleres Mecdnicos Mafm, Sociedad Limitada». Nomero
éu 14988/; 7263, Contrasefia de inscripeion: FAL-9017. Fecha: 26 de jumio

I3

Aparato: Vidlvula para botellones de hidrocarburos halogenados.
Fabnicanie: «Talleres Mecdnicos Mafra, Sociedad Limradan. Nimero
RIi: 488/91 7265, Contrasenia de inseripeion: FAL-9018. Fecha: 26 de junio
de 15

Aparato: Vilvula para bhotelias de acetilene. Fabrcanic: «Talleres
Mecanicos Mafra, Sociedad Limitada». Nimero RI: 48/17265. Contra-
sefia de inscripcion; FAL-9019. Fecha: 26 de junic de 1989

Aparato: Vilvula para botellas de anhidrido carbénico. Fabricanic:
«Talleres Mecanicos Mafra, Sociedad Limitada». Nimero RL 48/17265.
Contrasefa dec inscripeion: FAL-9020, Fecha: 26 de junio de 1989,

COMUNIDAD AUTONOMA
VALENCIANA

ORDEN de 6 de mave de 1989, de la Consejeria de
Admnisiracion Publica. por la gue se aprueba la Bandera
municipal del Ayvuntamiento de Puco! {Valencia).
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El Consejero de Administracion Publica. en fecha 6 de maveo de
1989, ha dispuesto:

Articule unico.-Se aprueba la Bandera municipal adopiada por el
Ayuntamiento de Pucol (Valencia), que quedara organizada del siguiente
modo:

En campo de ora, los palos de gules. cargadas con ¢l blason
municipal cn _vigencia, segin fue aprobado mediante Decreto
254271961, de 7 de diciembre.

Valencia. &6 de mavo de |98%.-F! Consgjero, Joaquin Azagra Ros.

17693

Administracion Publica. por {2 gue se aprueba la adhesion
de los Municipies de Alguena, Pinose y Salinas al Consor-
cic para el servicie de extincian de incendios v salvamento
del Vinalopd {Alicante).

Ei Conselter de Administracién Pablica, en fecha |8 de mavo de
1589 ha dispuesto:

Articulo gnico-Se aprueba la adhesion de los Municipios de
Alguena, Pinoso v Salinas, de ia provincia de Alicante. al Consorcio para
¢l servicio de extincion de mcendios v salvamento del Vinalopo, por
haberse cumplido las exigencias previstas en Jos Estatntos del Consorcio
v en el Régimen Local.

Yalencia, 18 de mayo de 1989.-E) Consejero. Joaquin Azagra Ros.

CGRDEN de 18 de maye de FuBG, de o C'onst:u’n'a der

RESGLUCION de 16 de mayr de 1989, de la Direccidn
General de Patrimonio Culture! de la Consejeria de Cul-
wira. Educacion y Ciencia, por la que se incoa expediente
de declaracidn de bien de interés cultural como rona
arqueclagica a favor del yacimiento de wlLas Villas Roma-
nas del Castillo de Ansaldo», de Alicante.

17684

Vista |2 propuesta formulada por la Unidad Técnics de Arqueologia
del Servicio de Patrimonie Cultural Mueble,
Esta Direccion General ha acordade:

1. Tener pur incoado expediente de declaracion de bien de interés
cultural como zona argueolégica de vacimiento denominado «Las Villas
Romanas del Castilo de Ansaldo», de Alicante.

La roma afectada por lz incoacion estara comprendida por un
érea que abarca las parcelas nameros 40. 42, 44 y 45 del proyecio de
reparcelacion de 1a unidad de actuacion «N» del plan parcia) de la 3/2
de la playa de «San Juan» y una Iona contigua equivalente al :mcho de
las parcelas 40 y 44 en su proyeccidn &l eje viario principal del plan
parcial «Castillo de Ansaldos, con una superficie aproximada de unos
7.500 metros cuadrados, gue afecta las parcelas iniciales del proyecto de
compensacidn de dicho sector ¥ que integran pane de las fincas
registrales nameros §.148 v 66305,

Todo clic en base a que ¢n la citada zona s¢ encuentra ubicada una
villa romana, de¢ €poca alte-imperial, con un «Torcuariuny dedicado a
la produccion de aceite, con dependencias destinadas al almacenaje v
zona de hibitat. Este tipo de instalaciones industriales escasamenic
documentadas a nivel peninsular permitira determmar las relacionss
entre un nicleo urbano de singular importancia {Tossal de Mauises) gue
estuvo en funcionamiento haswaa & siglo I a.d. C, y este compigio
industrial de época alto-imperial.

3. Continuar la tramitacion del expedicnte de acverdo con las
disposiciones vigentes.

4. Hacer saber al Ayuntamiento de Alicante que. segin io dispuesto
en los articulos 16 20 ¥ 22 de la Ley 16/1983, de 23 de junio, del
Patrimonic Histdrico Espaiiol, todas las abras que hayan de realizarse
en ia zona arqueologica cuya declaracion se prelende no podran llevarse
a cabn sin Ja aprobacidn previa del provecio comrespondiente por esta
Direccion (General

5. Que e} presenie acucrdo se publigue cn el «Boletin Oficial det
Estadion vy en el «Diario Oficial de 1a Generalidad Valencianay.

1o gue se hace publico a los efectus oportunes.

Yalencia, 16 d¢ mayo de 1989.-El Director general, Ennic M. Cunat
Sesé.

BANCO DE ESPANA

17655 Mercado de Dhivisas
Cembios oficiales del dia 24 de julio de 1989
Lambhios
Luvisas cunvertibles -

Comprador Yendedor
! dalar USA ... ... 119,451 119,750
| deélar canadiense ..... .. ...... 100,434 100,686
} franco francés ... L 18,481 18,527
1 libra esterlina ..... ..... .. .. 193,518 194,602
1 libra irlandesa .. .. . .. .. . 167,640 168,060
! france swmizo . . 71634 72,816
100 francos belgas ¥ luxcmburguescs . 259,525 300,275
1 marco alemdn e £2.872 62,828
100 liras italiamas .. . ... ... ... 8,675 8.697
! florin hefandés ... . .. ... ... 55,560 55,700
1 ¢orona sueca ... . ... . 18,417 18,463
| corong danesa ... .. ... .. . . 16,135 16,175
1 corona noruega .. .. 17.098 17,140
! marce finlandes . . 27.885 27.955
160 chelines avstacos . .. .. ... 820,685 892,915
100 escudos portugueses .. . 74,926 75,114
{00 vens japoneses ... . 83.819 84,029
1 dolar australiane . ... . . . 89,238 85,462
100 dracmas gncgas N Ao 72,561
1 ECU L i 1299817 130,243




